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Manual de mantenimiento y cuidado / Maintenance and care manual

Para mantener en buen estado su producto, le recomendamos hacer mantenimiento de
manera regular teniendo en cuenta las siguientes recomendaciones: /

To maintain your MUMA product in good condition we recommend regular maintenance, taking into
account the following recommendations:

Partes plasticas / Plastic parts

» Limpie con un pano humedecido con agua y detergente suave. Enjuague bien y seque con
pano suave. /

Clean with a soft cloth soaked in mild detergent and water. Rinse thoroughly and dry with a soft
cloth.

» No utilice disolventes o productos de limpieza abrasivos. /

Do not use solvents or abrasive cleaning products.

« Evite el contacto de elementos corto punzantes con el plastico, estos causan dafnos
permanentes en el producto. /

Avoid contact with sharp objects, as these cause permanent damage to the product.

Tapizados / Upholstery

 Aspire el tapizado regularmente, esto previene su deterioro por acumulacion de polvo. /
Vacumm upholstery regularly, this prevents upholstery from deterioration caused by dust
acumulation.

o Para limpiar manchas utilice un pano humedecido con agua y detergente suave, no
aplique liquidos directamente sobre el tapizado. /

To remove stains, use a soft cloth soaked in mild detergent and water, do not apply liquids directly
on the upholstery.

» No utilice solventes, estos causan dano permanente en el producto. /

Do not use solvents, as they cause permanent damage to the product.

« Evite el contacto de elementos corto punzantes con el tapizado, estos causan dano
permanente en el producto. /

Avoid contact with sharp objects, as these cause permanent damage to the product.

e Si el producto presenta transferencia de color de alguna prenda de vestir limpie
inmediatamente de manera circular con un limpiador de tapiceria y paio blanco. /

If the product shows any color transfer from a garment, immediately clean with a circular motion
with an upholstery cleaner and white cloth.

Partes metalicas / Metallic parts

» Limpie con un pano humedecido con agua y detergente suave. Enjuague bien y seque con
pano suave. /

Clean with a soft cloth soaked in mild detergent and water. Rinse thoroughly and dry with a soft
cloth.

» Para partes cromadas limpiar con un pano humedecido y secar con un pano seco. /

For chromed parts, clean with a soft cloth soaked in water and dry with a soft cloth.

» No utilice esponjillas, brillametales o telas abrasivas. /

Do not use scrubbing pads, metal polishes or abrasive cloths.



Recomendaciones / Recommendations

» Limpie regularmente las rodachinas para retirar exceso de polvo. /

Clean casters regularly to remove excess dirt.

» Ajuste periodicamente los tornillos y perillas para evitar deterioro. /

Adjust screws and knobs periodically to prevent deterioration.

» Evite pararse sobre la silla /

Avoid standing on the chair.

» Al sentarse asegurese que las 5 ruedas estén apoyadas sobre una superficie plana en todo
momento. /

When sitting make sure 5 casters are supported on a flat surface at all times.

 Evite golpear las partes plasticas, ya que esto dana el producto. /

Avoid hitting the plastic parts, this damages the product.

« Utilice la rodachina recomendada segun el tipo piso. /

Use casters recommended according to floor types.

 No golpear los brazos con el puesto de trabajo o con otros elementos que pueden
desajustarlos y deteriorar el pad. /

Do not hit arms with the work station or other elements that can disarrange the pad.

« El desgaste del producto por friccion u objetos corto punzantes no se consideran defecto
del producto. /

Wear of the product due to friction or sharp objects are not considered product defects.

« Si el producto presenta algun dano funcional o estructural no continle su uso y reportelo

a Muma si esta dentro del término de la garantia. /
If the product presents some functional or structural damage, do not continue using it and report
it to MUMA if it is under the terms of the warranty.

Para mayor informacion sobre el mantenimiento y cuidado de su producto, por
favor escriba a:

scliente@muma.co
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